COMBINATION LOCK BOXES - SNAP SAFE LARGE COMBINATION
LOCK BOX

More Space for Securing Your Valuables

The SnapSafe Lock Box Combination series provides more secure storage for
handguns and other valuables at home, on a nightstand, in the car or when
traveling. The included heavy steel cable secures the Lock Box to any stationary
object, car seat or the internal frame of a piece of luggage. The Lock Box also
provides security for Conceal Carry Permit holders. The thick steel construction
and high quality foam will ensure that you firearms and valuables travel securely
anywhere. Provides security for handguns and valuables. Heavy steel
construction with a thick foam interior. 4 ft steel cable rated to 1500 Ibs. An extra
inch of space for more protection. Snap Safe Lock Box Combination series are a
strong concealable accessory for you valuables at home and on the road.

Attributes

Name: SNAP SAFE LARGE COMBINATION LOCK BOX
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026306
Mfr. No.: 75230

Capacity: 1

Color: Gray

Height (Inches): 6.5"
Length (Inches): 9.5"
Material: Steel

Style: Handgun Rack
Width (Inches): 1.75"
Delivery weight: 1.746kg
UPC: 851529004327
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SnapSafe Grof3e Kombination Lock Box
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SnapSafe Grof3e Kombination Lock Box entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere Aufbewahrung fir Handfeuerwaffen und andere Wertsachen zu bieten. Es ist wichtig,
diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um die sichere Nutzung der Lock Box zu gewéhrleisten und deine
Wertsachen zu schiitzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Lock Box ausschliel3lich fur den vorgesehenen Zweck der Aufbewahrung von
Handfeuerwaffen und Wertsachen verwendet wird.

Halte die Lock Box immer an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Lock Box auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Verwende immer das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt oder Autositz
zu sichern.

Mache dich vor der Benutzung mit dem Mechanismus des Kombinationsschlosses vertraut, um einen
ordnungsgemanRen Betrieb sicherzustellen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle beim Lagern von Feuerwaffen sicher, dass sie entladen sind und auf eine Weise aufbewahrt werden,
die einen versehentlichen Abzug verhindert.

Vermeide es, die Lock Box extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen auszusetzen, die ihre
Integritat gefahrden kénnten.

Uberlade die Lock Box nicht iiber inre angegebene Kapazitat von 1 Handfeuerwaffe und zuséatzlichen
Wertsachen.

® Halte den Code des Kombinationsschlosses vertraulich und teile ihn nicht mit unbefugten Personen.
®* Wenn du Kinder oder gefahrdete Personen in deinem Zuhause hast, ziehe zuséatzliche

Sicherheitsmafinahmen in Betracht, um den Zugang zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Wahle einen sicheren Standort fir die Lock Box, wie einen Nachttisch, Autositz oder Gepack.

® Verwende das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt zu
befestigen. Stelle sicher, dass sie fest gesichert ist.

® Uberprife, dass die Lock Box nicht leicht von unbefugten Benutzern zugéanglich ist.

Nutzung

® Um die Lock Box zu 6ffnen, gib die richtige Kombination am Schloss ein. Stelle sicher, dass du mit dem
Mechanismus vor der Benutzung vertraut bist.

® |agere nur entladene Feuerwaffen und Wertsachen in der Lock Box.

® Schlief3e und verriegle die Lock Box nach der Benutzung sicher und stelle sicher, dass die Kombination
fur zusatzliche Sicherheit zufallig eingestellt ist.

Entsorgungsanweisungen



Wenn du die Lock Box entsorgen méchtest, stelle sicher, dass dies auf eine Weise geschieht, die die Umwelt
schitzt.

® Uberprufe die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Metallprodukten.
® Wenn die Lock Box Uber die Nutzung hinaus beschadigt ist, stelle sicher, dass sie sicher zerstort wird, um
unbefugten Zugriff zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beztiglich der SnapSafe Grof3en Kombination Lock Box, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit und Schutz mit deiner SnapSafe Grof3en Kombination Lock Box priorisierst. Indem du
diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung und Langlebigkeit deines Produkts gewahrleisten.



SnapSafe Large Combination Lock Box Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SnapSafe Large Combination Lock Box. This product is designed to provide secure
storage for handguns and other valuables. It is essential to follow these safety instructions to ensure the safe use of
the Lock Box and protect your belongings.

General Safety Guidelines

Ensure the Lock Box is used solely for its intended purpose of storing handguns and valuables.
Always keep the Lock Box in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Lock Box for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Always use the heavy steel cable to secure the Lock Box to a stationary object or car seat.
Familiarize yourself with the combination lock mechanism before use to ensure proper operation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When storing firearms, ensure they are unloaded and stored in a manner that prevents accidental discharge.
Avoid placing the Lock Box in extreme temperatures or damp environments that may compromise its integrity.
Do not overload the Lock Box beyond its specified capacity of 1 handgun and additional valuables.

Keep the combination lock code confidential and do not share it with unauthorized individuals.

If you have children or vulnerable individuals in your home, consider additional safety measures to prevent
access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Choose a secure location for the Lock Box, such as a nightstand, car seat, or luggage.

® Use the included heavy steel cable to attach the Lock Box to a stationary object. Ensure it is firmly
secured.

® Verify that the Lock Box is not easily accessible to unauthorized users.

2. Usage

®* To open the Lock Box, enter the correct combination on the lock. Ensure you are familiar with the
mechanism before use.

® Store only unloaded firearms and valuables inside the Lock Box.

® After use, securely close and lock the Lock Box, ensuring the combination is scrambled for added
security.

Disposal Instructions

® When disposing of the Lock Box, ensure it is done in a manner that protects the environment.
® Check local regulations for proper disposal methods of metal products.
® |f the Lock Box is damaged beyond use, ensure it is securely destroyed to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or support regarding the SnapSafe Large Combination Lock Box, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety and security with your SnapSafe Large Combination Lock Box. By following these
guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Combinacion SnapSafe Grande

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Combinacién SnapSafe Grande. Este producto esta disefiado para proporcionar un
almacenamiento seguro para pistolas y otros objetos de valor. Es esencial seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar el uso seguro de la Caja y proteger tus pertenencias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la Caja se utilice Gnicamente para su propésito previsto de almacenar pistolas y objetos de
valor.

® Mantén siempre la Caja en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente la Caja para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. No la utilices si esta
dafiada.

® Siempre utiliza el cable de acero pesado incluido para asegurar la Caja a un objeto fijo o asiento del coche.

® Familiarizate con el mecanismo de la cerradura de combinacion antes de usarla para garantizar un
funcionamiento correcto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al almacenar armas de fuego, asegurate de que estén descargadas y almacenadas de manera que se evite
un disparo accidental.

® Evita colocar la Caja en temperaturas extremas o ambientes humedos que puedan comprometer su
integridad.

® No sobrecargues la Caja mas alla de su capacidad especificada de 1 pistola y objetos de valor adicionales.

® Mantén el codigo de la cerradura de combinacion confidencial y no lo compartas con individuos no
autorizados.

® Sjtienes nifios o personas vulnerables en tu hogar, considera medidas de seguridad adicionales para
prevenir el acceso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Elige un lugar seguro para la Caja, como una mesita de noche, el asiento del coche o el equipaje.

® Utiliza el cable de acero pesado incluido para sujetar la Caja a un objeto fijo. Asegurate de que esté
firmemente asegurada.

® Verifica que la Caja no sea facilmente accesible para usuarios no autorizados.

2. Uso

® Para abrir la Caja, introduce la combinacion correcta en la cerradura. Asegurate de estar familiarizado
con el mecanismo antes de usarla.

* Almacena solo armas de fuego descargadas y objetos de valor dentro de la Caja.

® Después de usarla, cierra y bloquea la Caja de forma segura, asegurandote de que la combinacién
esté desordenada para mayor seguridad.

Instrucciones de Desecho

® Al desechar la Caja, asegurate de hacerlo de manera que proteja el medio ambiente.

® Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuada de productos metalicos.

® Sjla Caja esta daflada mas alla de su uso, asegurate de destruirla de manera segura para prevenir el acceso
no autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Caja de Combinacion SnapSafe Grande,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y la proteccion con tu Caja de Combinacién SnapSafe Grande. Siguiendo estas
pautas, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Coffre a Combinaison
SnapSafe Large

Introduction

Merci d'avoir choisi le Coffre a Combinaison SnapSafe Large. Ce produit est concu pour offrir un stockage sécurisé
pour les pistolets et autres objets de valeur. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre du coffre et protéger vos biens.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le coffre est utilisé uniguement a des fins de stockage de pistolets et d'objets de valeur.

Gardez toujours le coffre dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement le coffre pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

Utilisez toujours le céble en acier lourd pour fixer le coffre & un objet stationnaire ou au siége de la voiture.
Familiarisezvous avec le mécanisme de verrouillage a combinaison avant utilisation pour garantir un
fonctionnement correct.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors du stockage d'armes a feu, assurezvous qu'elles sont déchargées et rangées de maniére a éviter tout tir
accidentel.

Evitez de placer le coffre dans des températures extrémes ou des environnements humides qui pourraient
compromettre son intégrité.

Ne surchargez pas le coffre audela de sa capacité spécifiée d'un pistolet et d'objets de valeur
supplémentaires.

Gardez le code de verrouillage a combinaison confidentiel et ne le partagez pas avec des personnes non
autorisées.

Si vous avez des enfants ou des personnes vulnérables chez vous, envisagez des mesures de sécurité
supplémentaires pour prévenir l'acces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

® Choisissez un emplacement sécurisé pour le coffre, comme une table de nuit, un siege de voiture ou
un bagage.

® Utilisez le cable en acier lourd inclus pour attacher le coffre a un objet stationnaire. Assurezvous qu'il
est solidement fixé.

® Vérifiez que le coffre n'est pas facilement accessible aux utilisateurs non autoriseés.

Utilisation

® Pour ouvrir le coffre, entrez la combinaison correcte sur le verrou. Assurezvous de bien connaitre le
mécanisme avant utilisation.
Ne rangez que des armes a feu déchargées et des objets de valeur a l'intérieur du coffre.

® Aprées utilisation, fermez et verrouillez le coffre en toute sécurité, en veillant a ce que la combinaison
soit mélangée pour une sécurité supplémentaire.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous vous débarrassez du coffre, assurezvous de le faire d'une maniére qui protége I'environnement.

* Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des produits

métalliques.
Si le coffre est endommagé audela de son utilisation, assurezvous qu'il soit détruit de maniére sécurisée pour
éviter tout acces non autorisé.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant le Coffre a Combinaison SnapSafe Large,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la protection avec votre Coffre & Combinaison SnapSafe Large. En
suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et une longévité de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cassa di
Sicurezza SnapSafe Large Combination Lock Box

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cassa di Sicurezza SnapSafe Large Combination Lock Box. Questo prodotto & progettato
per fornire uno stoccaggio sicuro per pistole e altri oggetti di valore. E essenziale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro della Cassa e proteggere i tuoi beni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la Cassa sia utilizzata esclusivamente per il suo scopo previsto di stoccaggio di pistole e oggetti
di valore.

Tieni sempre la Cassa in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la Cassa per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.

Utilizza sempre il robusto cavo in acciaio per fissare la Cassa a un oggetto fisso o al sedile dell'auto.
Familiarizzati con il meccanismo della serratura a combinazione prima dell'uso per garantire un
funzionamento corretto.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando riponi armi da fuoco, assicurati che siano scariche e conservate in modo da prevenire scariche
accidentali.

® FEvita di posizionare la Cassa in ambienti con temperature estreme o umidi che potrebbero compromettere la
sua integrita.
Non sovraccaricare la Cassa oltre la sua capacita specificata di 1 pistola e oggetti di valore aggiuntivi.
Mantieni il codice della serratura a combinazione riservato e non condividerlo con individui non autorizzati.

® Se hai bambini o individui vulnerabili in casa, considera misure di sicurezza aggiuntive per prevenire
l'accesso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Scegli un luogo sicuro per la Cassa, come un comodino, il sedile dell'auto o un bagaglio.
Utilizza il cavo in acciaio pesante incluso per fissare la Cassa a un oggetto fisso. Assicurati che sia ben
fissata.

® Verifica che la Cassa non sia facilmente accessibile a utenti non autorizzati.

2. Uso

® Per aprire la Cassa, inserisci la combinazione corretta sulla serratura. Assicurati di essere familiare con
il meccanismo prima dell'uso.
Riponi solo armi da fuoco scariche e oggetti di valore all'interno della Cassa.
Dopo l'uso, chiudi e blocca la Cassa in modo sicuro, assicurandoti che la combinazione sia mescolata
per una maggiore sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci la Cassa, assicurati che venga fatto in un modo che protegga I'ambiente.

® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei prodotti metallici.

® Se la Cassa € danneggiata oltre I'uso, assicurati che venga distrutta in modo sicuro per prevenire accessi hon
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante la Cassa di Sicurezza SnapSafe Large
Combination Lock Box, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla protezione con la tua Cassa di Sicurezza SnapSafe Large
Combination Lock Box. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e la longevita del tuo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa SnapSafe Large
Combination Lock Box

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SnapSafe Large Combination Lock Box. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego przechowywania pistoletéw i innych cennych przedmiotéw. Wazne jest, aby przestrzegac
tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Lock Box i chroni¢ swoje mienie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze Lock Box jest uzywany wytacznie do jego zamierzonego celu, jakim jest przechowywanie
pistoletow i cennych przedmiotow.

® Zawsze przechowuj Lock Box w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj Lock Box pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Zawsze uzywaj ciezkiego stalowego kabla, aby zabezpieczy¢ Lock Box do statego obiektu lub siedzenia
samochodowego.

® Zapoznaj sie z mechanizmem zamka kombinacyjnego przed uzyciem, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Podczas przechowywania broni palnej upewnij sie, ze jest ona roztadowana i przechowywana w sposéb
zapobiegajacy przypadkowemu wystrzatowi.

® Unikaj umieszczania Lock Box w ekstremalnych temperaturach lub wilgotnych Srodowiskach, ktére moga
wplyna¢ na jego integralnosc¢.

® Nie przeciazaj Lock Box ponad jego okreslona pojemnos¢, ktéra wynosi 1 pistolet i dodatkowe cenne
przedmioty.

® Zachowaj poufnos¢ kodu zamka kombinacyjnego i nie udostepniaj go osobom nieupowaznionym.

® Jesliw Twoim domu sg dzieci lub osoby wrazliwe, rozwaz dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, aby zapobiec
dostepowi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

®* Wybierz bezpieczne miejsce dla Lock Box, takie jak stolik nocny, siedzenie samochodowe lub bagaz.

® Uzyj dotaczonego ciezkiego stalowego kabla, aby przymocowac¢ Lock Box do statego obiektu. Upewnij
sie, ze jest on mocno zabezpieczony.

* Zweryfikuj, ze Lock Box nie jest tatwo dostepny dla oséb nieupowaznionych.

2. Uzytkowanie

® Aby otworzy¢ Lock Box, wprowadz poprawny kod na zamku. Upewnij sie, ze znasz mechanizm przed
uzyciem.

® Przechowuj tylko roztadowane pistolety i cenne przedmioty wewnatrz Lock Box.

® Po uzyciu, doktadnie zamknij i zablokuj Lock Box, upewniajac sie, ze kod jest pomieszany dla
dodatkowego bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Przy utylizacji Lock Box upewnij sie, ze odbywa sie to w sposéb chronigcy srodowisko.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji produktéw metalowych.

® Jesli Lock Box jest uszkodzony do tego stopnia, ze nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze zostat
bezpiecznie zniszczony, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



* W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego SnapSafe Large
Combination Lock Box, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i ochrony z SnapSafe Large Combination Lock Box.
Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dlugowieczno$¢ swojego produktu.



SnapSafe Suuri Yhdistelmalukituslaatikko Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SnapSafe Suuren Yhdistelmalukituslaatikon. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista
sailytysta kasityokaluille ja muille arvotavaroille. On tarkeda noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
lukituslaatikon turvallisen kayton ja suojataksesi omaisuuttasi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta lukituslaatikkoa kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kdsityokalujen ja
arvotavaroiden sailyttamiseen.

Pida lukituslaatikko aina turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannéllisesti lukituslaatikko mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayté, jos se on
vaurioitunut.

Kéayta aina mukana tulevaa raskasta teraskoyttd lukituslaatikon kiinnittimiseen paikallaan olevaan esineeseen
tai auton istuimeen.

® Tutustu yhdistelmalukon mekanismiin ennen kayttda varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kun sdilytat aseita, varmista, etta ne ovat tyhjennettyja ja sdilytettyja tavalla, joka estédé vahingossa
tapahtuvan laukaisun.

Valta lukituslaatikon sijoittamista darimmaisiin [Ampétiloihin tai kosteisiin ymparistdihin, jotka voivat heikentaa
sen rakennetta.

* Ala ylikuormita lukituslaatikkoa sen maaritellyn kapasiteetin, eli 1 kasityokalun ja lisaarvotavaroiden, yli.

Pida yhdistelmélukon koodi luottamuksellisena, &léké jaa sita valtuuttamattomien henkildiden kanssa.

® Jos kotonasi on lapsia tai haavoittuvia henkil6itd, harkitse lisdturvatoimia paasyn estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

Asennus

® Valitse lukituslaatikolle turvallinen sijainti, kuten yopdyta, auton istuin tai matkalaukku.
Kayta mukana tulevaa raskasta teraskoytta kiinnittddksesi lukituslaatikon paikallaan olevaan
esineeseen. Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty.

® Varmista, etta lukituslaatikko ei ole helposti valtuuttamattomien kayttajien saavutettavissa.

Kaytté

® Avaa lukituslaatikko syéttamalla oikea yhdistelma lukkoon. Varmista, ettd tunnet mekanismin ennen
kayttoa.

® Sailyta lukituslaatikkossa vain tyhjennettyja aseita ja arvotavaroita.
Kéayton jalkeen sulje ja lukitse lukituslaatikko turvallisesti, varmistaen, ettd yhdistelmé on sekoitettu
lisaturvallisuuden vuoksi.

Havitysohjeet

Kun havitat lukituslaatikon, varmista, etté se tehddaén ymparistta suojaavalla tavalla.

® Tarkista paikalliset maaraykset metallituotteiden asianmukaisista havittdmismenetelmista.
® Jos lukituslaatikko on vaurioitunut kayttdékelvottomaksi, varmista, etté se tuhotaan turvallisesti

valtuuttamattoman paasyn estamiseksi.

Lisatuki

Kaikkien SnapSafe Suuren Yhdistelmélukituslaatikon turvallisuuskysymysten tai tuen osalta viittaa
tuotepakkauksen mukana annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja suojaa SnapSafe Suuren Yhdistelméalukituslaatikon kanssa. Noudattamalla n&ita
ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden.



SnapSafe Large Combination Lock Box
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SnapSafe Large Combination Lock Box. Denna produkt ar utformad for att ge séker forvaring for
handeldvapen och andra vardesaker. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker
anvéndning av Lock Box och skydda dina tillhdrigheter.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Lock Box anvands enbart for sitt avsedda syfte att lagra handeldvapen och vardesaker.
Hall alltid Lock Box pé en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet Lock Box for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r skadad.
Anvand alltid den kraftiga stalwiren for att sakra Lock Box till ett fast objekt eller bilstol.

Bekanta dig med kombinationslasets mekanism innan anvandning for att sakerstélla korrekt funktion.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Nar du forvarar skjutvapen, se till att de ar oladdade och forvaras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig
avfyrning.

Undvik att placera Lock Box i extrema temperaturer eller fuktiga miljoer som kan paverka dess integritet.
Overbelasta inte Lock Box utdver dess angivna kapacitet pa 1 handeldvapen och ytterligare vardesaker.
Hall kombinationslaskoden konfidentiell och dela den inte med obehériga personer.

Om du har barn eller sarbara individer i ditt hem, 6vervag ytterligare sakerhetsatgarder for att forhindra
atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Valj en séker plats for Lock Box, som ett nattduksbord, bilstol eller bagage.

* Anvand den medféljande kraftiga stalwiren for att fasta Lock Box vid ett fast objekt. Se till att den ar
ordentligt sékrad.

® Kontrollera att Lock Box inte ar lattillganglig for obehoériga anvandare.

2. Anvandning

® For att 6ppna Lock Box, ange ratt kombination pa laset. Se till att du ar bekant med mekanismen innan
anvandning.

® Forvara endast oladdade skjutvapen och vardesaker inuti Lock Box.

® Efter anvandning, stang och I&s Lock Box ordentligt, och se till att kombinationen &r blandad for okad
sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du ska gora dig av med Lock Box, se till att det gors pa ett satt som skyddar miljon.

® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta avfallshanteringsmetoder foér metallprodukter.

® Om Lock Box ar skadad bortom anvandning, se till att den forstors pa ett sakert satt for att forhindra obehorig
atkomst.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For eventuella sékerhetsfragor eller stod angaende SnapSafe Large Combination Lock Box, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och trygghet med din SnapSafe Large Combination Lock Box. Genom att folja
dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for din produkt.






SnapSafe Velka Kombina€¢ni Zamkova Schranka
Navod k Bezpecnostnim Pokynlm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SnapSafe Velkou Kombinacni Zamkovou Schranku. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpe€né (lozisté pro pistole a dalSi cennosti. Je nezbytné dodrzovat tyto bezpe€nostni pokyny, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani Zamkové Schranky a ochranili své cennosti.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Zajistéte, aby byla Zamkova Schranka pouzivana vyhradné k jejimu zamyslenému Gcelu, tedy k ukladani
pistoli a cennosti.

® VZdy uchovavejte Zamkovou Schranku na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Pravidelné kontrolujte Zamkovou Schranku na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte ji,

pokud je poskozena.
Vzdy pouzivejte t8Zky ocelovy kabel k zajiSténi Zadmkové Schranky k stacionarnimu objektu nebo
autosedacce.

® Seznamte se s mechanismem kombinovaného zamku pfed pouzitim, abyste zajistili spravnou funkeci.
* Nabhlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické Bezpeénostni Opatieni pro PouZziti

PFi ukladani stfelnych zbrani se ujistéte, Ze jsou vyloZeny a ulozeny tak, aby se zabranilo ndhodnému
vystrelu.

Vyhnéte se umisténi Zamkové Schranky na extrémni teploty nebo vihk& mista, ktera by mohla ohrozit jeji
integritu.

® Nepfeplnujte Zamkovou Schranku nad jeji specifikovanou kapacitu 1 pistole a dalSi cennosti.
® Udrzujte kéd kombinovaného zamku v tajnosti a nesdilejte ho s neopravnénymi osobami.
® Pokud mate doma déti nebo zranitelné osoby, zvazte dodateCné bezpecnostni opatfeni k prevenci pfistupu.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1.

2.

Instalace
® Vyberte bezpe€né misto pro Zadmkovou Schranku, napfiklad no€ni stolek, autosedacku nebo
zavazadlo.
® Pouzijte dodany téZky ocelovy kabel k pfipevnéni Zamkové Schranky k stacionarnimu objektu. Ujistéte
se, Ze je pevné zajisténa.
® Ovéite, Ze Zamkova Schranka neni snadno pfistupna neopravnénym uzivateldim.
Pouziti

® Pro otevieni Zamkové Schranky zadejte spravnou kombinaci na zamku. Ujistéte se, Ze znate
mechanismus pfed pouzitim.

® Ukladejte pouze vylozené stfelné zbrané a cennosti dovnitf Zamkové Schranky.

® Po pouziti Zamkovou Schranku bezpe€né uzaviete a zamknéte, pficemz zajistéte, aby byla kombinace
zamichana pro zvySenou bezpecnost.

Pokyny pro Likvidaci

® Pi likvidaci Zamkové Schranky zajistéte, aby byla provedena zplisobem, ktery chrani Zivotni prostedi.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace kovovych produktd.
® Pokud je Zamkovéa Schranka poskozena natolik, Ze ji nelze pouzit, zajistéte, aby byla bezpe€né znicena, aby

se zabranilo neopravnénému pfistupu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu



® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory ohledné SnapSafe Velké Kombinac¢ni Zamkové
Schranky se prosim odvolejte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a ochrané se svou SnapSafe Velkou Kombinaéni Zamkovou Schrankou.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani a dlouhou Zivotnost vaseho produktu.



